DE 
CURAÇAOSCHECOURANT. 


Deel LX 11 
ZA T E RD A G 
den 
18den JULI 
1874. 
N©. 29. 


Zitting van den Kotoniaten Raad 
op Woensdag den 1 July 1974. 


Voorzitter de HoogEdel Gestr. Heer Gou- 


verneur der kolonie. 


(Vervolg en slot van No. %B.J 


By de behandeling van Art. 3 zegt de Heer 


Chapman : 


" Over de eerste alineavau art. 3. ¡_y het my 


vergund eenige bedenkingen in bet midden te 
brengen. 


" Door de voorgestelde wyziging in hetRe- 


glement van in- door en uitvoer zou, volgens 
den Heer Administrateur van Financien op 
eene meerdere inkomst van ruienf 12,000 op 
het patentregt gerekendkunnen worden. 


" Heeft het bestuur wel in overweging ge- 


nomen, dat het intrekken derregten door den 
handel verkregen sedert 1564 van opslag 
ge- 


durende 2 maal 24 uren voor de voor doorvoer 
ingeklaarde goederen volgens art. 1 van publi- 
catie N°..15. later verlengd by publicatie No. 
20/66, geen inbreuk zal zyn op het stelselvan 
vryen handel waaraan Curacao's welvaart zoo 
zeer te danken is ? 


" Zou hieruit geene stremming voortvloeien 


wanneer al de formaliteiten tot overscheping 
van boord tot boord gedaan zynde, hy onvoor- 
ziene gevallenbuiten wil van belanghebbenden, 
d«; termyu van uitzeiling op eenige uren of 
minuten na, verstreken is ? 


"Aan wie dus dekosten van het i of l-°/0 
patentregt waarmede deze nieuwe Wyziging 
die doorgevoerde produkten of goederen be- 
last ? 
Hoe te 
handelen wanneer 
goederen 


bestemd voor in- en doorvoer alhier 
door- 


eengemengd zyn aangebracht, als die, welke 
voor doorvoer zyn ingel-'aard, niet opgesla- 
gen kunnen worden zonder in die aanslag te 
vervallen 1 


" Het schynt my dus toe dat de do..rvoer 


van goederen met een anderen bodem niet wel 
en met de noodige voorzorgen dnor belang- 
hebbenden 
kan worden bewerkstelligd, dan 


met eene vergunning van opslag. 


" Deze vergunning alleen levert winst op 


voor de arbeiders en verhuurders van pak- 
huizen on voor de koloniale kas, daar by hot 
veistryken van eenen redelyk bepaalden ter- 
myn, de koopman toch voor die opgeslagene 
goederen in het 1 pCt. patentregt wordt belast. 


" Zonder deze vergunning is het te 
ver- 


wachten dat niemand zich met commissies zou 
willen belasten, dewyl daarvan het gevolg zou 
zyn. onverdiende verwytingen v»n belang- 
hebbenden in den vreemde, die niet tegen- 
gaande die wyziging zouden kunnen denken 
dat de haven van Curaçao steeds vry is voor 
den doorvoer vnn bodem tot bodem. 


"' Het 
1 pCt. patentregt zou dus met deze 


wyziging byna al do voor doorvoer ingeklaar- 
de goederen die van bodem tot bodem worden 
overgescbeept treffen. 


" Zouden de voordcelen dio bierdoor aan de 


koloniale kas zouden komen, kuunei) op wegen 
tegen het algeheel ofgedeeltelyk verlies 
van 
den doorvoerliandel en by gevolg tegen bet 
verloopen van de stoomvnart, die ons verkeer 
met Europa zoo zeer verlevendigt, èp waaraan 
de bloei van onzen handel voornamelyk toe 
te Bcbryven is . 
Om deze reden stel ik het 


volgende amendement voor. 
Artikel 3 aldus 


te wyzigeu : 


" De voor doorvoer ingeklaarde goederen 


kunnen ook vervoerd worden mot een anderen 
bodem mits zy van boord tot boord worden 
overgescheept en by opslag overeenkomstig 
de bepaling van Art, 20 van het Reglement 
up den in- door- eu 
uitvoer van koopman- 


schappen voor Curaçao dd. 26/28 Maart 1849 
P. B. No. 286 binnen veertien dagen worden 
uitgeslagen en het schip waarmede de goede 
ren uitgevoerd^worden binnen zes dagen de 
haven verlaat." 


De Voorzitter den heer Chapman beantwoor- 


dende, bestrydt het amendement en zegt dat by 


aanneming hiervan hot doel van de verorde- 
ning geheel zou vervallen. 
Het is toch niet 


anders dan een voorstel om de bestaande 
ter- 


myn van doorvoer die nu 4 tot 6 wek?-1 kan 
zyn terug te brengen tot 20 dagen. Wordt 
dit voorstel aangenomen dan beantwoordt de 
verordening niet meer aan het doel w. vrvoor 
ze in het leven is geroepen,te weten "vermeer- 
dering van het patentregt." 


In omvraag gebragt, wordt het voorstel van 


den Heer Chapman met 
11 tegen 
1 stem 


verworpen. 


De Heer Henriquez stelt voor om den tyd 


van 2 maal 24 uren in de 
1 alinea van dit 


artikel bepaald, te verlengen tot 3 maal 24 
ten einde de partyen tyd te geven om alle 
vereischte formaliteiten te kunnen observeren, 
en men zal dan ook niet kunnen zeggen dat 
de doorvoer eigenlyk zou zyn afgeschaft. 


De Voorzitter neemt na eenige discussie het 


voorstel van den Heer Henriquez over en aan- 
gezien de leden zich zonder stemming daar- 
mede vereenigen, wordt het ontwerp in dien 
zin gewyzigd. 


Het geheelo Art. 3 in 
stemming gebragt 


wordt aangenomen met 9 tegen 3 stemmen. 


De Heer Henriquez stelt voor om Art. 4 


te lezen : 


Deze verordening treedt in werking zestig 


dagen na de uitgifte van het Publicatie blad 
waarin zy geplaatst is. en is alsdan ingetrok- 
ken 
de Publicatie dd. 
15/1GJanuary 1873 
P. B. No. 1. 


Deze wyziging is noodig, dewyl de in het 


ontwerp aangehaalde publicatien van 1864 en 
]866 No. 5 en 20 reeds by de publicatie van 
1873 No. 1 ingetrokken zyn. 


De wyziging wordt met 10 tegen 2 stera- 


men aangenomen. 


De geheele verordening wordt nu 
met 
9 


tegen 3 stemmen goedgekeurd en aangenomen 


Aan de orde is de verordening waarby de 


bestaande bepalingen nopens de vaststelling 
van den accyns op sterken drank worden her- 
zien en aangevuld. 


Do memorie van toelichting reeds by de 


vorige verordening als daarmede in verband 
staande, voorgelezen zynde, zoo wordt de al- 
gemeene beraadslaging geopend waarby ech- 
ter niemand het woord verlangt. 


Wordt overgegaan tot 
de nrtikelsgewyze 


behandeling. 


Art. 1. De Heer Evertsz stelt voor om ook 


de likeuren uit dit artikel te doen wegvallen, 
om dezelfde redenen als door de Afdeelingen 
zyu opgegeven voor het doen wegvallen van 
de aanvankelyk in ditartikel opgenomen "vvy- 
nen en bieren." 


De Procureur Generaal vraagt of op likeu- 


ren even als op wynen en bieren slechts wei- 
nig verdiensten zyn, want dit was, meent by, 
de grond, waarop de laatsten van accyns wer- 
den vrygelaten. 
Zyn de winsten op likeuren 


grooier dan zouden ze aan pccyns moeten on- 
derworpen blyven. 


I)-- Heer Evertsz zegt dat de consumtie van 


likeuren hier betrekkelyk zeer gering is en de 
winsten daarop weinig zyn. 
Hetvoorstel van 


den Heer Evertsz in stemming gebragt wordt 
met 7 tegen 5 stemmen aangenom en en 
der- 


halve do woorden op alle andere soorten van 
likeuren uit het artikel geligt. 


Aangezien het gebleken is dat de afae din- 


gen er niet voor zyn om den dag der in 
wer- 


kiugtreding dier verordening te bepalen 
op 


dien deruitgifte van het Publicatie-blad, waar- 
in zy geplaatst is, maar die inwerkingtreding 
eerst 40 dagen later verlangen, stelt do Voor- 
zitter voor dit dan op 30 dagen na de uitgifte 
aantenemen. 


De Prokureur-Generaai acht ook 30 dagen 


daartoe voldoende. 
Het Regerings Regle- 


ment stelt zelf een tyd van 30 dagen om de 
verordeningen op de andere eilanden der kolo- 


niebekend to doen zyn. 
Het geheele art. 3 


zou dus kunnen vervallen. 


De Heer Henriquez zegt dat de verordening 


niet alleen in de kolonie maar ook in het bui- 
tenland bekend moet zyn, vermits in een te- 
genovergesteld goval daaruit belaugryke na- 
deden voor den handel zouden kunnen voort- 
vloeien. Hy acht dus een tyd van 40 dagen 
noodig. 


In stemming gebragt wordt de tcrmyu van 


in werkingtreding met 7 tegen 5 
stemmen 


op 40 dagen bepaald. 


De geheele verordening wordt daarna met 


algemeene stemmen goedgekeurd eu aange- 
nomen. 


De Voorzitter stelt voor om als nu tot 
d*. 


koloniale huishoudelyke begrooting terug te 
keeren, waartoe wordt besloten. 


Aan de orde is nu de begrooting van in- 


komsten. 


Op voorstel van den Voorzitter wordt ten 


gevolge van de twee in deze zittingen aange- 
nomen verordeningen, de ramingen voor pa- 
tentregt en accynsregt verhoogd als volgt : 


patentregt. 
accyns. 


Curaçao met ’lO,OOO en met/15,000. 
Bonaire 
„ 
1,200. 


Aruba 
700. 


St. Martin (N. G.) 
„ 
600. 


St. Eustatius 
„ „ 
300. 


Totaal ...._fIO.OOO. 
f17,800. 


Daarentegen wordt de geraamde post voor 


leges van Curaçao verminderd met’ 


1000. 


De geheelebegrooting van Uitgaven en In- 


komsten voor 1875 wordt daarna zonder hoof- 
delyke stemmingaangenomen en goedgekeurd. 
De gezamcnlyke Uitgaven ad’ 


480,844.51 en 
„ 
Inkomsten „ „ 390,936.— 


Zoo dat de calculatieve by- 


drage uit 'sRyks schatkist zal 
bedragen 
.’ 89,908.51. 


Wegens het late uur wordt de zitting ver- 


daagd tot morgen 12 uur. 


De zitting van Woensdag wordt voortgezet. 
Aan do orde is de verordening houdende 


toekenning van regtsmagt in burgerlyke za- 
ken aan den Raad van Justitie op het eiland 
St. Martin en instelling van een Raad van 
Justitie op bet eiland St. Èustatius. 


De Voorzitter brengt in herinnering dat da 
aanleiding tot dezeverordening bestaat in her- 
haalde adressen van de ingezetenen van de 
eilanden St. Martin en St. Èustatius aan den 
Kolonialen Raad en aan het bestour om uit- 
breiding van regtsbevoegdheid in de aldaar 
bestaande Regtscollegien in burgerlyke zaken. 


Het laatste adres, van 25 January 1873, 


werd in de zitting van dezen Raad op den 12 
Maart d. a. v. ter sprake gebragt, en toen in 
handen gesteld van ecu Commissie bestaande 
uit de leden van deu Kolonialen Raad, 
de 


Heeren Mrs. Ramaer, Smeele, Henriquez en 
Palm, met verzoek de zaak te onderzoeken en 
van den uitslag verslag uit te brengen. 


Daaraan is door de Commissie met de mees- 


te bereidwilligheid voldaan, door detoezending 
aan deu Kolonialen Raad by missive van 4 
April 1874 No. 1 van baar verslag vergezeld 
van eene 
ontwerp-verordening, waarby die 


zaak goregeld zou kunnen worden. 


Die stukken werden op voorstel van den 


Voorzitter van den Kolonialen Raad in ban- 
den gesteld van 
de afdeelingen ten fine van 


onderzoek. 


By dat onderzoek werd door de Commissie 


nog eenige wyzigingen eu aanvullingen in den 
oorspronkelyken text van het ontwerp voor- 
gesteld. 


Het bestuur hoeft van de ontwerp-vcorde- 


ning kennis genomen, de beraadslagingen in 


de afdeelingen bygewooud en kan aan dezelve 
volle adhesie schenken. 


Het ontwerp wordt thans ter beraadslaging 


aan den Kolonialen Raad aangeboden. 


De geleidende missive van de Commissie 


dd. 4 April 11. No. 1, haar verslag en het ver- 
slag der afdeelingen worden daarop voorge- 
lezen. 


De Voorzitter meent dat, aangezien het laat- 


ste adres van de ingezetenen van St. Martin N. 
G. reeds vroeger aan den Kolonialen Raad is 
aangeboden en toen is voorgelezen, en 
de le- 


den, die destyds nog geen deel uitmaakten van 
den Kolonialen Raad, gelegenheid gehad heb- 
ben in de afdeelingen van den inhoud van dat 
adres kennis te nemen, eene nadere voorle- 
zing van hetzelve niet uoodig is, waarmede de 
raad zich vereenigt. 


De algemeene beraadslagingen worden daar- 


op geopend. 


Niemand 
het woord 
verlangende, wordt 


overgegaan tot de artikelsgewyze behandeling 
vao het alsnu gewyzigd ontwerp. 


Al de artikelen worden, htt eene na bet an- 


dere, zonder boofdelyke stemming 
£'"<edge- 


keurd en aangenomen, hetgeen daarna ook het 
geval is met de geheele verordening. 


De Voorzitter brengt nogmaals dank toe 


nan de Commissie voor het belangryke werk 
door baar verrigt. 


Niets meer te verhandelen zynde. wordt de 
zitting tot nadere byeenroeping verdaagd. 


CURAÇAO. 


Vaartuigen in- en uitgeklaard in de laatste 


acht dagen. 


INGEKLAARD.-Juli. 


H eng. stoomb. Pico, 128 t., Hughes, Mara- 


caibo. 


ned. bark Miuerva, 9 t., Gaërste, Aruba. 


schr. Victoire Clémence, 62 t., Ulder, 


Bonaire. 
„ 
bark Nicasia, 5 t., Boezem, Bonaire. 


12 eng. stoomb. American, 
1368 t., Wallace, 


St. Thomas. 


13 ned. schr. Ofir, 42 t., Hernandez,Riohacha. 


ven. bark Parranda, 
12 t., 
Soret, Vela de 


Coro, 


ned. „ 
Industrie, 8 t., Booi, Bonaire, 


yen. „ 
Aruba, 
12 t., Fernandez, Vela 


de Coro, 


ned. schr. Margaritha, 56 t., Dam, Zee. 
duits. driem.schip Johanna& Maria, 339 t , 


Kroff, Hamburg. 
15 ned. bark Experiencia, 8 t., Hart, Bonaire, 


veo. „ 
Leonor, 32 t., Levi, Pto. Cabello. 
16 ned. schr. Francisca, 5 t., Piar, Bonaire. 
„ 
bark San Pedro, 9 1., Boezem, Bonaire, 


am. schr. Thomas Titcb, 81 .., Duffy, Bal- 


timore. 


ned. bark Graciella, 8 t., Martis, Bonaire. 
11 „ 
schr. Carmelita, 7 t.. Roos, Aruba, 


ven. 
Providencia, 46 t., Huerta, Vela 


de Coro, 


duits. schr.br. Antilope, 225 t„ Hubert, 


Hamburg 


UITGEKLAARD.—JuIi. 


H ven. bark Calypso, Thodé. 


schr. Joven Griega, Troconis. 


ned. bark Ersilia, Thielman. 


„ 
schr. Mnoaiirr, de Windt. 


ven. bark Perla, Cras. 


13 „ 
„ 
Federación, Celestino, 


eng. stoomb. Pico, Hughes. 
„ 
„ 
American, Wallace, 


yen. bark Helena, Namias. 
ned. sebr. Margaritba, Dam. 


Lamia, Faueyte. 


ara. 
Marck Pindleton, Piodletoti. 


15 ned. „ 
Comercio, Aarsen. 


16 „ 
bark Nicasia, Boezem, 


ven. „ 
Parranda, Soret. 


ved. schr. Francisca, Piar. 


17 ned. bark San Pedro, Boezem. 
„ 
Experiencia, Hart. 


eng. 3 ma3t schr. Curaçao, Lockhardt. 


Aangekomen: 
Zondag, den 12, van Li- 


verpool, laatst van St. Thomas, het Stoom- 
schip 
van 
de 
W. I. & P. S. Company 


American, Kapitein 
Wallace, en is den vol- 


genden dag naar Sta. Martha vertrokken. 


Vertrokken : 
Zaterdag, den 11, naar 


St. Thomas, bet Stoomschip van de H. A. 3. 
Maatschappy Vandalia, Kapitein von Cochee- 
hausen. 


Passagiers naar Europa met de Vandalia : 


de Heeren M. Correa en P. Crdlenteur. 


Lading van Europa met de American : 
361 kisten en balen koopmanschappen voor 


Curaçao en 35 do. voor Maracaibo. 
Lading naar Europa met de Vandalia : 
4000 zakken Koffie, 60 balenKatoen, 94 ba- 


len Kinabast, 40 Huiden en ongeveer <£ 6000 
in specie. 


Lading naar Europa met de American : 
74 kisten Aloë, 544 zakken Dividivi, 11 


zakken Orchillamos en 11 balenKatoen. 


Uit Nederlandsche Couranten. 


— De byzouderheden, welke de Fran»che 
bladen mededeelen, aangaande het hevige too- 
neel, dat in 
de Nationale Vergadering g«_ 


schied is, toonen aan, dat het in hartstochte- 
lyke woede alles overtroffen beeft, wat in 
de Vergadering g. schied is. De reebterzydo 
zweeg en nam geen dccl aan den twist, die uit- 
sluitend gevoerd werd tusschen de linkerzyde 
en de Bonaparte ten, wien Gambeta niet ten 
onrechte het ongeluk van het land toeschreef. 
De uitdrukking "ellendelingen," door Gara- 
betta gebruikt, was ongepast, want scheld- 
woorden bewyzen nooit iets. doch men kan 
veel vergeven aan lieden, die de party, welke 
het volk gedemoraliseerd heeft en het land in 
den afgrond heeft gestort, weder het hoofd 
ziet opsteken en nieuwe aanslagen ziet eme- 
den op de rechten en vrybed. n der natie. 


De verslaggever van de 
Univers geeft op 


de volgende wyze bericht van bet voorgeval- 
lene : 
"* Ik heb beden den 9den Juni te Ver- 


sailles een vry wel geslaagde nabootsing ge- 
zien van de bel. 
Zy weid geleverd door de 


lieden zelven, die haar bestaan loochenen, 
ze- 


ker uit nayver. 


— Zoodra er iets gebeurd in dewereld, waar- 


by de Franschen persoonlyk belang hebben, 
is het altyd onontbeerlyk hun berichten te con- 
troleeren door die vau onpartydige Engelsche 
correspondenten. 


Havas telegrapheert en Reuter neemt het 


telegram over, datRochefort by zyn aankomst 
te New-York de misdaden van de commune 
gerechtvaardigd heeft, en de brandstichtingen 
en terechtstellingen dadenvan vergelding heeft 
genoemd. 


De T/V»--5 eu Daily News bevatten daaren- 


tegen telegrammen van hun eigen correspon- 
denten, waar'" wordt medegedeeld, datRoche- 
fort geweigerd "eeft °ni defeestelyke ontvangst 
en het gastmaal, dat^de communisten en inter- 
nationalisten van New-York hem aanboden, 
aan te nemctl. 


Het laatste komt ons het waarschynlyksto 


voor. 
In de Commune nam Roekefort geen 
noemenswaardig aandeel. Enkele dagen voor 
dat de branden en moorden begonnen, was hy, 
daar hy parys poogde te ontvluchten, reeds 
gevangen genomen, 
en het is algemeen be- 


kend, dat door den krygsraad in Rochefort de 
scbryver van de bittere aanvallen op Napo- 
leon 111 en op zyn handlangers in de kerk, 
gestraft werd, en niet de communist. 


— De Parysche dagbladen laten door mid- 


del van postduiven hunue politieke berichten 
uit Versailles overbrengen en besparen daar- 
door veel -yd- 
Een geoefend wielenaar legt 


den afstand tusschen Versailles en Parys in 
45 minuten af, de expres-trein iv 30, de post- 
duiven in 1" tot '1 minaten. 


— TeParys heeft meu dezer dagen de ont- 


dekking gcaaa"- dat een aantal benoemingen 
tot vreemde riddeiordeu (Honduras, Metjidi-, 
Stalen Kroon, Ster van Epirus, de orde van 
Karel lil (Spanje) valscb zyn. 
Het Petit 


Journal meldt, dat er meer dan 2000 zulke 
valsche decoraties * verkocht" zyn en uoemt 
de orden van Isabella de Katholieke, 
van Ni- 


cham Iftihar (Tunis), van de Roos van Bra- 
zilië, van den Leeuw van Perzië en de Medji- 
dié van Turkye. 


GOUVERNEMENTS SECRETARIE. 


Curaçao den 17 July 1874. 


¡VAMENS 
den Heer Gouverneur 
wordt 


* * by deze bekend gemaakt, dat de 
zet- 


ting van het brood voor do volgende week, 
eindigende den 25 dezer, als volgt is be- 
paald : betbrood van vyftien Cent» moet 16 
oneen wegen en van minderepryzen naareven- 
redigheid ; zullende bet zoogenaamd, fransehe 
brood van den voormelden prys een once min- 
der mogen wegen ; op poene als by de Publi- 
catie van den 16 Maart 1824 is vastgesteld. 


De Gouvernements Secretaris, 


W. B. MELLINK. 


rfcE Pakket(Engelsche mail)vertrekt opa. j 


Dingsdag, den 21 dezer ; de bricvenzak- 


ken zullen op dien dag des middags twaalf 
ure precies gesloten en na 
dien tyd geene 


trieven meer aangenomen -worden. 


Curaçao den 17 July 1874. 


De Commis belast met de Post-directie 


J. F. K. VAN EPS. 


Lyst van de ter Postery alhier liggende brie- 


ven, aangebragt gedurende de laatste acht 
dagen. 
Felix Baez, Concepción M. de Smith. Fran- 


cisco Geli, Manuel Gando, Martisiano Huerta, 
Eduardo Maesano. Neuman & Guilhoux, H. 
L. Penha, J. P. Williams. 


Curaçao den 17 July 1874. 


De Commis belast met de Post-directie, 


J. F. K. VAN EPS. 


OPROEPING 
van Crediteuren. 
r^E 
ondergeteckende roept hierby 
op al 


-■ 
-^degenen, die iets te vorderen hebben van 


den boedel vau wylen den Heer J. J. DAM, 
om hunne preteiitien binnen den tyd 
van 


twee weken by haar intedienen. 


Curaçao den 15 July 1874. 


De Wed. J. J. DAM. 


IJÏR. D- I- MOTTA, on his departure from 
-"-'-■ 
-Curaçao, has to return his sincere and 


heartfelt thanks to his several friends, for 
their kind attention during his stay among 
them & in requesting them to afford him 
frequent opportunities ofreciprocating, assures 
them that their kindness shall be ever highly 
appreciated. 


Curaçao 10th. July 1874. 


Tlfß. WALDEMAR WORM and family 
-"■ 
*beg to inform their friends 
of their 


removal to the house No. 125 "West Star" 
Roode weg. 


Curaçao 15th July 1574. 


VERL.ORKÑ 


á~IP den weg van Panchi pretoe (Pieter- 


stadwaarts EEN GOUDEN ME- 


DAILLON, blaauw 
geëmailleerd, aan 
een 


zwart flutveelen lint, met een vrouwen portret 
er in. 


Degene, die het tat Drukkery van een der 


alhier verschynende couranten bezorgt, zal 
goed worden beloond. 


"ffITABIENDO resuelto definitivamente es- 
-"--■ 
-tablecermo en esta Isla con mi familia 


é intereses, ofrezco á la culta y obsequiosa 
Sociedad de Curaçao mi casa y mi humilde 
respeto. 


Casa de mi habitación No. 
12 en el clepe 


del Sr. J. Blasini. 


Curaçao Julio 16 de 1874. 


J. F. FUENMAYOR. 


~~ 
NOTICE. 


TBI HE undersigned 
will offer for sale on 
J"- the Public Wharf, on Monday morning 
20th inst., about 
8000 feet White Pice Luier 1 inch, 


in lots ¡is may suit purchasers. 


£3?° Price, moderate. 


Curaçao 17th July 187 1. 


ELIAS M. CURIEL & Co. 


l' 


*is*X{¿lJ.iA__J_-^r 


~'ti^Si_Ua\_wm_:^ 


THE OMNIPOTENT HAND 


that constructed and set in motion that Miracle 
in Mechanics, the Humau Frame, did not in- 
tend that it should be marred or shattered, or 
destroyedby reckless management. 
Even be- 


fore it was shaped and vivified, there sprang 
spontaneously from the earth, vitalizing agents 
to repair its injuries and prevent its untimely 
wreck. 
Theße sanitary agents were Mineral 
Waters, and the finest and most useful of 
them all has been duplicated in 
Tarrant's Effervescent Seltzer Aperient; 


so that now, the Invalid may, in point 
1 1'fact, 


always have thefamous German Spring at his 
hand. Ofallrefreshing and ebullieutdraughts, 
the Seltzer Aperient is the most delightful, and 
of i U prepaiations thüt have ever been pres- 
cribed for indigestion, nervous headache, cons- 
tipation, bilious disorders, fevers, and irregu- 
larities of the general system, it has been the 
most successful. 
It is prepared in a moment. 


Sold by all druggists. 


A LGEMEENE VERGADERING van de 
"^""Protestantscbe Maatschappy van Welda- 
digheid op Woensdag den 22 July 1874, des 
avonds om 7 ure, ten huize vau den Heer 
J. H. A. Quasi (Overzyde). 


Dienstbeurt als Bestuurder 


by de Spaar- en Beleenbank. 


Zaturdag den 18 July 1874. 


De Heer Mr. Sol. C. Henriquez. 


DE CURAÇAOSCHE COURANT 


— In de zaak des heeren Werner, den 


kapt.-ter-zee, bekend wegens het gebeurde in 
de Spaansche wateren, zal eindelyk zoodanig 
besluit worden genomen, waardoor de quaes- 
tie voorgoed van het tapytgeraakt. 
De Deut- 


scheReichs Corresp. deelt dienaangaande me- 
de, dat bedoelde regeling der reeds zoo lang 
hangende quaestie zal plaats hebben to Wil- 
helmshaven en wel in de maand Juni. 
De 


Berlynsche berichtgever der Weser-Zeilung 
meldt byzonderheden betreffende deze aange- 
legenheid, waaraan wy het volgende outlee- 
nen : 
De zaak is op de lange baan gescho- 


ven, dewyl vele van de autroriteiten, in deze 
quaestie betrokken, van meening waren, dat 
de terugroeping van den genoemden kapitein- 
ter-zee als een voldoende straf voor het door 
hem gepleegde feit mocht worden beschouwd ; 
door hen werd dan ook beweerd, dat men de 
ganscbe zaak eenvoudig als afgedaan 
moest 


beschouwen. 
Zy, die van gevoelen waren, 


dat dekapitein Werner voor een krygsraad 
raoeat worden gesteld, ondervonden daarby 
oen bezwaar, waarop door niemand schynt te 
zyn gerekend, de moeilykheid om een krygs- 
raad samen te stellen te Wilbelmsbaveu, 
de 


plaats waar die raad moest worden gekozen. 
Eindelyk heeft de regeering zich over alle be- 
zwaren heengezet ; do opperbevelhebber van 
het 10de legerkorps is benoemd tot voorzitter 
vau den krygsraad. 
Tot leden van dien raad 


zyn aangewezen twee luitenant-generaals, twee 
majoor-generaals, twee kolonels, 
twee luite- 


nant-kolonels, enz. 
Tot auditeur is bestemd 


de oudste in rang by het 10de legerkorps, 
waarvan de staf te Hanover is gevestigd. 


In militaire kringen zegt 
men allerwegc 


dat dekapitein-ter-zee Werner waarschynlyk 
met zeer veel bedaardheid de uitspraak van 
dien krygsraad te gemoet ziet. 


— De Weser-Zcitung bevat in haar jongst 


ontvangen nommer een medcdeeling vau een 
barer Berlynscbe berichtgevers, dieaangaande 
de bekende Werner-qnaestie o. _. het volgen- 
de zegt : 
De vcrmoedelyke uitspraak van den 


krygsraad- inde zaak des beeren Werner is 
bet onderwerp van veler gesprekken en Irekt 
in hooge mate de belangstelling. 
Jla g men 


vertrouwen schenken aai) hetgeen men hoort 
verzekeren in de kringen, welke met den ka- 
pitein-ter-zee Werner het meest in aanraking 
komen, dan zou men zeer verkeerd 
doen, in- 


dien men met zekerheid een vrysprekend von- 
nis te gemoet zag. 
Naar men beweert, mag 


het tegenovergestelde veeleerworden verwacht. 


Wat betreft de samenstelling van den krygs- 


raad, wy hebbeu indertyd 
medegedeeld, dat 


die was saamgesteld uit hoofdofficieren van 
het leger, die maatregel heeft niet geringe on- 
tevredenheid onder de zeeofficieren verwekt. 
Het schynt, dat men volstrekt niet overtuigd 
is van de noodzakelykheid, om een der hun- 
oen in dergelyk geval te 
doen tereehtstaau 


voor officiereu van ecu geheel vreemd korps. 


Nog een byzonderheid aangaaude dezezaak 


mag niet onvermeld worden gelaten ; de ka- 
pitein-ter-zeo Werner heeft dezer dagen zyn 
ontslag genomen nit zyn betrekking van com- 
mandant van Wilhelmshaven, "'om redenen 
van gezondheid ", zooals hy zich iv het door 
hem ingediende verzoekschrift uitdrukte. 


— Gelyk men weet, is een der voornaamste 


redenen vau de zegepraal der conservatieven 
by de laatste verkiezing, de woede geweest 
der kroeghouders en bierslyters tegen het libe- 
rale ministerie, dat de uren verkort had, bin- 
nen welke drank verkocht mocht worden. 
In 


een land van zoo uitgebreid kiesrecht als En- 
geland is het een feit, dat do slyters van ster- 
ken drank een grooten invloed hebbeu, en al 
hun klanten werden door hen aangespoord om 
tegen een Regeering te stemmen, die een der 
rechteu van vrye Britten verkortte, het recht 
namelyk om na half twaalf des nachts zich in 
een kroeg dronken te drinken. 
De eerste 
maatregel, welke door het ministerie Disraeli 
werd genomen, was om den drankverkoopers 
toc te staan, tot half een des nachts hun kroe- 
gen en bierhuizen open te houden. 
Deze con- 
servatieve heldendaad wordt door een groot 
dccl van hetEngelsche volk, dat dronkenschap 
haat, en vooral door de doctoren van het land, 
scherp veroordeeld. 
Het is goed om dank- 


baar te zyn, maar men moet zyn dankbaar- 
heid jegens de geallieerde kroegbouders toch 
niet overdryven. 
De Lancet en do Medical 
Times hebben de groóte i: ..doelen van de door 
de conservatieven begunstigde midden, icht- 
drinken aangetoond. 
De directeurs der gast- 


huizen sluiten zich by de doctoren aan, om 
bekend te maken dat een groot deel der onge- 
lukken, welke aan personen op straat overko- 
men, na middernacht plaats hebben. 
Door 


kroegen na half twaalf open te houden bevor- 
dert men bet misbruik van drank meer dan 
men zou vermoeden. 
Nadat de wet van het 


ministerie-Gladstone, welke deu verkoop van 
drank na half twaalf verbood, in werking trad, 


verminderde het aantal gewonde dronkelieden, 
die gevallen waren of gevochten hadden, op 
do merkwaardigste wyze. 
In alle gasthuizen 


nam men dit waar. " Voordat de wet in wer 
king trad werden we drie of vier keer per 
week opgescheld om dronkeliedeu, die gewond 
waren, te verplegen ; sinds de wet is dit hier 
het meest eens per maand het geval." 
Dus 


luiden de berichten van alle directeuren van 
gasthuizen. 
In de groóte gasthuizen is het 


verschil nog veel grooter. 


Deze nuttige wet is thans verydeld. 
Ze is 


niet ingetrokken, maar een nieuwe wet geeft 
in plaats van het halve uur, waarmede Glad- 
stone den verkooptyd verminderde, een half 
uur extra. 
De conservatieve reactie in Enge- 


land wordt daarom te recht de triomf van bier 
en whiskey genoemd. 


— De Echo logenstraft ten stelligste het 


gerucht, volgens hetwelk de Engelsche Re- 
geering aan het Fransche kabinet zou beloofd 
hebben, den heer Rochefort eu diens reisge- 
nooten uit te leveren, indien zy in Engeland 
aan wal kwamen. 


— De 
algemeene vergadering der Schot- 


sche vrye Kerk heeft met 433 tegen 66 stem- 
men, een besluit genomen, strekkende om aan 
te dringen op de verwerping van het door de 
Regeering by het Parlement ingediende wets- 
ontwerp, tot opheffing van hetpatronaatsrecht. 


— Uit aanmerking van de uitbreiding, wel- 


ke het stelsel van vereenigingen onder de boe- 
renarbeiders in denlaattteu tyd genomen heeft, 
is in do westelyke graafschappen ecu vereeui- 
ging op gi-oote schaal tot stand gekomen, ten 
einde voor do belangen derpachters te waken. 


De vereenigde kamers van koophandel en 


de centrale kamer van landbouw hebben be- 
sloten, om niet vereende kracht aan te dringen 
op de vorming van een departement van han- 
del en een van landbouw, van elkander afge- 
scheiden en 
ieder afzonderlyk in het Parle 


ment vertegenwoordigd. 


— Te Londen is onlangs in de vergader- 


zaal vau het Parlement een proef genomen 
met den toestel van Peaucillet, waardoor het 
vraagstuk der luchtverversching op bevredi- 
gende wyze schynt te zyn opgelost. 
Door 


deze toestellen kreeg men zonder tocht of an- 
dere onaangenaamheid 60 a 90 duizend gal- 
lons versche locht per. minuut, zoodat in het 
gebouweeue zeer goede temperatuur heerschte. 
Men beweert, dat de 900,000 gallons lucht, 
welke de zaal vau het Lagerhuis bevat, door 
deze toestellen binnen zes minuten door ver- 
sche lucht, van de gewenschte temperatuur 
kunnen worden vervangen en er eene inrich- 
ting by is, waardoor men ook niet dn onaan- 
gename gevolgen bespeurt van deu Londen- 
schen mist. 
De buitenlucht namelyk wordt, 


voordat zy in het gebouw komt, 
gezuiverd 


door eeuc soort van katoenen filters. 


— Door de Bondsraad zyn dezer dagen by- 


zondere voorschriften uitgevaardigd, strekken- 
de tot het instellen van een verder onderzoek 
naar een nog zeerverwaarloosde quaestie. 
Ge- 


woonlyk heet het, dat in Zwitserland drie ta- 
len inhecmsch zyn, de Duitsche, Fran echo en 
Italiaansche talen. 
De Duitsch sprekende be- 


volking wordtgeschat op 1,840,000 personen, 
de Fransch sprekende op 640,000 eu het aan- 
tal Italiaanschsprekende op 144,000 personen. 


Er worden echter nog meer talen door de 


bevolking in Zwitserland gesproken. 
In een 


gedeelte van Grauwburiderland spreekt men 
Romaansch, hetgeen vry algemeen is. 
Het- 


geen echter aan velen niet bekend is, zal de 
volgende byzonderheid wezen : in datzelfde 
kanton bedienteen gedeelteder bevolking zich 
van het Latyu als gewoone spreektaal. 


Ten aanzien van de beidelaatsvermelde pun- 


ten heeft de Bondsraad nauwkeurige opgave 
aan de Regeering van Grauwbunderland 
ge- 


vraagd, tea einde met juistheid te worden in- 
gelicht aangaande de verbreiding, enz., dier 
talen in het kanton. 


— De beroemde schaakspeler Blackburne, 


die op de Weener tentoonstelling een aantal 
overwinningen behaald heeft, heeft te 's Hage 
tegelykertyd tien blinde partyen gespeeld. 
Met den rug naar de tien borden gekeerd, leid- 
de hy op meesterlyke wyze den tienvoudigen 
stryd tegeu ervaren tegenstanders. 
Van 
6 


uren 's namiddags tot 4 uren 's ochtends dnur- 
de de wedstryd, welke tot uitslag had, 
dat 


Blackburne 8 won, 1 verloor, terwyl de 10de 
remise werd verklaard. 
De verloren party 


werd door den heer Kamphuyzen, te 's-Hage 
gewonnen. 
De meeste partyen liepen in on- 


geveer 25 zetten af; by een 
daarvan kondig- 


deBlakburne mat in vyf zetten aan en zoo 
kwam het ook uit. Hy behield zichzelf de 
opening voor, doch de partyen werden vorder 
op 
do meest verschillende wyzen gespeeld 


Geen oogenblik was Blackburnein verwarring, 
meestal speelde hy zelfs zeer vlug. 
Niets kon 


hem den draad der tien spelen doen verliezen, 
ofschoon om hem heen gesproken werd en hy 
zichzelf in gesprekken begaf, ververschingen 
gebruikte en de eeue sigaarna deandererook- 
te. 
Toen de Prins van Oranje tegen 9 ure 


in de zaal verscheen, werd Blackburne aan 
Z. K. H. voorgesteld, die zich met hem on- 
derhield, en daarna vervolgde hy zyne spelen, 
alsofer niets gebeurd ware. 
Na den afloop 
der vermoeiende zitting acheen hy niet zeur 
vermoeid te zyn. 
— Aangaande den tocht der Japanners te- 
gen Formosa wordt nog gemeld, dat deze ge- 
schiedt in overleg met de Cbineeßche regee- 
riug. 
Eenige inboorlingen van Lioe-kioe 
ei- 
landen (die in naam onder Japan behooren) 
hadden schipbreuk geleden op de westkust 
van Formosa, en waren daar door de bewoner* 
vermoord. 
Daar Formosa (in naam) onder 


China staat, wendde de Japaausche regeering 
zich tot die van China, maar deze vond her 
beter, dat de tuchtiging werd overgelaten aan 
de Japaausche marine. 
Naar 
het schynt, 


wenschte men in Japan wel eenigeaanleiding, 
om een gedeelte zyner macht op zulk eene ex- 
peditie te zenden. 
Op iets van dien aard was 


namelyk het uitzicht gegeven aan do troepen, 
die den opstand van Fizen hadden helpen dem- 
pen. 
Er werd toen eerst gesproken van oen 
tocht naar Korea, maar dit schynt men toch 
Wat bedenkelyk te hebbengevonden. 
Voor de 


expeditie naar Formosa zyn eenige van de 
beste Japaansche schepen bestemd, en 
3000 


man troepen. 
Het gerucht van dezen tocht 


heeft voor het overige reeds eenigen invloed 
geoefend. 
De bemanning van de Engelsche 
bark London Castle, die op dezelfde kust wrak 
werd, is goed behandeld. 


China maakt geen aanspraak op het zaide- 
lyke gedeelte van Formosa eu daar zullen nn 
de Japanners eene kolonie vestigen. 
Men 


zegt dat het eiland daarvoor zeer geschikt i . 
en ook, dat er kolenmynen zyn. 


— Uit de volksstelling in Japan blykt, dat 


Japan verdeeld is in 86 provinciën en in 717 
arrondissementen, waarin 12,000 steden, 76,000 
dorpen, 98,000 buddhistentempels en 7 mil- 
lioen kleinere of grootere huizen. 
Op de per- 


sonenregisters komen 29 prinsen en prinsessen 
en 1300 adellyke geslachten voor : er zyn 
-20,000 priesters van Buddhaen 100,000 pries- 
ters van Shinto, en in het geheel iets meer 
dau 33 millioen inwoners, dat is één millioen 
minder dan in het Duitsche Ryk en ééa mil- 
lioen meer dan in Groot-Brittannië en lerland. 
Lammen, blinden enz. zyn er in Japan ruim 
100,000 ; slechts 6464 gevangenen, dat is één 
op 5500 personen ; te Londen is die verhou- 
ding als van één tot 3000. 


— De betrekking van president der repu- 
bliek Bolivia is niet zeer beuydenswaardig. 
In 
1826 verwierf Opper-Pern, later Bolivia 


geheeten naar den generaal Bolivar, die de 
eerste grondwet voor de republiek samenstel- 
de, zyn onafhankelykheid ; sedert hebben de 
volgende presidenten over het land geregeerd 
en hun leven aldus geëindigd : Sacre verban- 
nen en daarna vermoord.— Blanco doodge- 
schoten ; — Santa Cruz in ballingschap over- 
leden ;— Bollivian vergiftigd; — Belzu in 
zyn eigen woning gewurgd ; — Cordova te 
bed liggende doorstoken ; — Tiuares verban- 
nen ; — Acha spoorloos verdwenen ; — Mel- 
jarejo door zyn schoonzoon door middel van 
den strop om het leven gebracht; — Morale» 
vóór korten tyd door zyn neef vermoord. 


— Uit Algérie wordt het volgende bericht : 
De sprinkhanen zetten hunne verwoestende 
tochten voort over onzo velden, waarvan 
men 


den oogst weldra dacht binnen te halen. 
Ten 
gevolge der aanhoudende invasie dezer ver- 
schrikkelyke gaBten en ten einde nog grooter 
verwoestingen te voorkomen, die ons dreigen 
wanneer de jongen uit de eieren te voorschyn 
komen, welk . over eene ontzettendeoppervlak- 
te gelegd zyn. hebben ryks- en stedelyke be- 
sturen zich de zaak aangetrokken. 
De maires 


nemen krachtige maatregelen en doen een 
be- 


roep "p allen om iedereen te bulp te komen. 
De prefect van Algiers heeft aan alle gemeen- 
ten in zyn departement een schryven gericht, 
waarby den landbewoners bevolen wordt een 
geregelden wachtdienst te organiseeren, en de 
middelen worden aangewezen om de sprink- 
hanen te 
verzamelen, te vernietigen en te be- 
graven, en eindelyk welke voorzorgen er moe- 
ten worden genomen, opdat de putten, drenk- 
plaatsen en fonteinen niet door de opeenhoo- 
ping van de lyken dezer insecten worden ver- 
i 


giftigd. 
De divisie-generaal heeft tegelyker- 


tyd de noodige bevelen uitgevaardigd om 
mi- 


litaire detachementen terstond op aanvraag der 
maires ter beschikking te stellen, wanneer bet 
niet gelukt is den aanval der .priokh .n«r. af 
to slaan. 


DE CUKAÇAOSCHE COLRAiNT 


— De Annales du génie civil bevatten een 


belangryk overzigt van de verschillende tak- 
ken van nyverheid, 
waarvoor papier wordt 


gebezigd. 
In eene rede, door den minister 


Gladstone in 1866 gehouden, by gelegenheid 
van het wetsontwerp tot afschaffing van de 
belasting op het papier, somt hy negen en zes- 
tig industrien op, waarvoor het papier 
ge- 


bruikt wordt, behalve 
nog voor schryvcn, 


drnkken, inbinden, 
enz. 
Het papiermaché 


strekt den anatomen en chirurgyns tot het 
vervaardigenvan kunstledematen ; verder dient 
het voor gezigtkundigen, schoenmakers, hoe- 
denmakers, fabriekanten van aardewerk en 
porselein, voor kammen en kinderspeelgoed, 
voor rytuigen en voor schepen. 
Meu maakt 


er deurpaneelen van ; men heeft zelfs voorge- 
steld om er rytuigen, wielen voor locomotieven 
en vaten van te vervaardigen. 
Het vormt de 


grondstof voor weeldemeubelen, kistjes, thee- 
tafels, écrans, enz. door methodes, die voort- 
durendworden vermeerderd en verbeterd. 
De 


«erste grondstof daarvoor in Engeland gebe- 
zigd is zeerfijn, blaauwgrys, ongeiymd papier. 
De vellen van dat papier worden op elkander 
geplakt met styfsel en daarna in een droog- 
oven door ceno hydraulische pers zamengc- 
perst. 
Hierdoor verkrygt men een harde 


plank, zoo vast als palm- of ebbenhout, die 
tnen in verschillende vormen kan bekomen en 
die gemakkelyker te bewerken is dan gewoon 
bout, omdat het papiermaché daarvan noch 
de poriën, noch het sap,noçh dekwasten beeft. 
Men draait dit tot ballen, kralen, inktkokers, 
vuurschermen, ook tot knoopen, armbanden, 
spelden, kettingen, gespen, enz., waarin men 
valsebe edelgesteenten plaatsen kan, die een 
byzonderen glans verkrygen. 
De vergulde 


of verlakte schotels, kistjes, tafeltjes, écrans 
die voor Japansch werk doorgaan, zyn van 
papiermacho ; zyn zy ingelegd, dan geschiedt 
dit door hydraulische persen, dio bet paarle- 
moer er in dryven. 


— Londen heeft op haar straten menige 


eigenaardigheid, maar in geen stad ter wereld 
behoeven vreemdelingen en stadgcnooten min- 
der in nood te zitten, om hnn schoeisel dat 
schitterend, blinkend aanzien te geven, dat 
een der kenmerken is van het schoeisel van 
ieder fatseenlyk man, of van ieder, die daar- 
voor wil doorgaan. 
Geen vlugger volkje dan 


de Londensche schoenpoetsers, de "boots", 
zooals zy in de volkstaal heeten naar 
hun 


eeuwig, onveranderlyk en 
beleefd : " boots, 


Sir*!" 
Hy Btaat ver boven den Paryschen 


gamin en heeft voor Engeland veel meer over- 
eenkomst met den Hollandschen jongen, waar- 
in volgens Hildebrand altyd 
iets van den 


straatjongen zit. 
Die '' boots" 't zyn 
gezon- 


de, ferme jongens in uniform gekleed en te 
zamen vormende de Shoeblack-Brigade. 
Maar 


die jongens zyn yverig en werkzaam en wor- 
den nuttige leden der maatschappy in hun 
werkkring, of ze verlaten dien en toonen zich 
dan in een audere niet minder op hun plaats. 
Een aantal dier jongensvan de brigade wo- 
nen te zamen in een gebouw, dat hun eigen- 
dom en voor een goed deel opgerigt is uit hun 
eigen verdiensten, terwyl allen, ook die by 
hun ouders wonen, deelen in het onderwys, 
dat in genoemde gemeenschappelyke woning 
wordt gegeven. 
Deze werd echter te klein 


en nu heeft men een ander gebouw opgerigt, 
de Shoeblacks Home refuge, op Saffron Hill, 
dat binnenkort door Lord Shaftesbury, hun 
beschermer, zal worden geopend. 
Het 
ge- 


bouw kost 4000 p. st, en 2500 p. st. daarvan 
zyn door de jongens zelf byeengebragt- 
De 


onderste 
verdieping bevat den keuken, de 


wasch- en badkamers ; op de eerste verdieping 
is de groóte gemeenschappelyke zaal ; op de 
tweede het schoollokaal. 
Men ziet het, tot 


zelfs by bet schoenpoetseisvak laat zich de 
gezonde praktische zin der Engelschcn niet 
onbetuigd. 


Het volgendo kurieuse staaltje van regt- 


spraak in de Vereenigde Staten van Noord 
Amerika wordt door de Amst. 
Ct. medege- 


deeld : 
De eiscberes isAmalia Domerschlag ; 


zy verlangt 200 dollars schadevergoedingvan 
August Becker, die haar trouwbelofte gedaan, 
maar ze niet gehouden heeft. 
De gedaagde 


tot den regter : 
Ik hebacht maanden met mc- 


jnfvronw en hare moeder onder één dak door- 
gebragt. Ik heb daardoor de ondervinding 
opgedaan, dat deze een onverdragelyk karak- 
ter heeft en dat met haar letterlyk geen huis 
te houden is. 
Daarom heb ik geweigerd de 


jufvrouw te trouwen.—De regter : Heeft de 
moeder u te kennen gegeven, dat zy plan had 
by u te komen inwonen, zich met uwe huis- 
houding te bemoeijen en over uw geld te be- 
schikken 1 
De beklaagde : 
Ja. 
De regter, 


methartelyke sympathie : Ga voort, ga voort, 
beste jongen, zeg myn alles alsof ik uw vader 
ware. 
De beklaagde : 
Ikhieldwaarlyk veel, 


zeer veel van de jufvrouw en heb enkel en al- 
leen om bare onuitstaanbare moeder met baar 


gebroken. De regter :Ik weet genoeg. 
Zeg 


my nu slechts, jongevriend ! wat verkiest gy ? 
Wilt gy 200 dollars betalen of de eischeres 
trouwen en met uwe schoonmoeder onder één 
dak leven ?De beklaagde : 
Hoe arm ik ben, 


oneindig liever betaal ik 200 dollars. De reg- 
ter : Jongmensch, gun my het genoegen, dat 
ik u eens hartelyk de hand druk. 
Er is een 


tydstip in myn leven geweest, toen ik voor het- 
zelfde vuur stond als gy. 
Waar ik toen zoo 


kordaat als gy geweest, ik zou my vyf en 
twintig jaar allerlei ellende en ergernis 
be- 


spaard hebben. 
Ik had ook de keus 125 dol- 


lars in goud te betalen of te trouwen. 
Ik zag 


op tegen het offer en trouwde. 
Maar het vier- 


de vau eene eeuw heb ik my de nagels afge- 
knaagd van verdriet. 
Het doet my genoegen 


thans een zoo fikschen jonkman voor roy 
te 


zien, dieverstandiger is danik was. 
Ik spreek 


n vry en veroordeel met hart en ziel deeische- 
res tot 10 dollars boete en in dekosten, omdat 
zy een flinken jongenheeft willen dwingen on- 
der den pantoffel van een 
schoenmoeder te 


staar. 


— In plaats van by het leegen der korven 


de byen door rook te verdooven, waarvan de 
nadeelen den imkers niet onbekend zyn, be- 
veelt de Memorial, dela Loire ecu middel aan, 
te Rueil met uitstekend gevolg beproefd. 


Stel, men heeft een korf vol byen, welke in 


geen twee jaar geledigd werd. 
Men spreidt 


een laken op den grond uit, zet in het midden 
een bord, waarin een batisten (waarom juistba- 
tist ?) zakdoek, op welke men twee gram chlo- 
roform gieten overdekt het bord met ecu teems 
van yzerdraad. 
Twee mannen nemer, nu den 
korf op en zetten dien over den teems, waarop 
het laken aan de vier hoeken opgenomen 
t-o 


over den korf geslagen wordt om de lucht van 
't chloroform zoo krachtig mogelyk te houden. 
Terstond boort men in den korf een buitenge- 
woon gedruiscb, dat langzamerhand 
vermin- 


dert en eindelyk geheel ophoudt. 
0;n zeker 


te zyn van zyn zaak voegt men nog vier gram 
by 't chloroform en ligt vyf minuten later den 
korf op. 
De teems is overdekt met een laag 


byen ter hoogte van 
10 duim, waarvan de 


raecsten geheel roerloos liggen. 
Een half uur 


aan de zon blootgesteld, worden ze wakker en 
na verloop vau een uur of drie is de ontladen 
korf weder bevolkt. 


Te koop á kontaiit, 
hy August Muller, 


ZEER SCHOON GROF ZOUT 


en 


ïgOODE WYN by kisteu van 50 en 25 


flesschen en 50 halve flesschen ; Madera 


wyn by kisten van 25 flesschen ; OudeRum 
en Hennessey's Pale Brandy by 
damejen- 


nen ; enz. 


TE KOOP 


ter dezer Drukkery, 


"d 


HET PUBLICATIE-BLAD N°* 5. 
1861, 


behelzende 
de Publicatie, waarby de be- 


staande verordeniugen op de heffing van 
het regt 
van 
zegel door nieuwe worden 


vervangen, in het Engelsch. 
WETBOEKEN en REGLEMENTEN 


voor 
DX Kolonie Curaçao. 


FYNE WHIST- en QUADRILLE- 


SPEELKAARTEN, 


THIEME'S SCHOOLSCHRIFTEN, 


Onderscheidene soorten PERRY'S STALEN 


PENNEN, GEKLEURD PAPIER 


ter vervaardiging van bloemen en blaadjes, 
HOLLANDSCHE PRENTENBOEKJES. 
ZWART, CARMIN, BLAAUW, VIOLET, 


COPIEER en OOST-INDISCH INKT. 


DE VENTA 


en esta Imprenta, 


á 50 centavos, 


Máximas i Consejos Morales 


POR 


C. 
M A S. 


Pildoras y Ungüento Holloway, 


se encuentra por mayor y al dotal en el 


almacén de 


AGUSTÍN BETHENCOURT. 


Opregte Overtuiging.—Eene voordeeügere 


geldbelegging han er niet zyn dan die, welke 
cene goede gezondheid verzeker!. 
Het is nu 


onbetwistbaar, 
dat Holloway's 
Pillen, 
die 


slechts eene kleinigheid kosten, met goed ge- 
volg elke ziekte bestrydeu en overmeesteren. 
In welke dor vele vormeu gebrekkige spys- 
vertering z'ch °°k moge vertoonen, zy kan 
door ;deze zuiverende en zacht purgerende 
Pillen volkomen verdreven worden, 
met _u~ 


achtneming van een eenvoudig en matig dieet. 
Langdurige ongesteldheid, voortvloeiende uu 
gebrekkigen eetlust of onvolkomcne assimi- 
latie, wykt yoor deze krachtige behaudeliñg, 
en misselykheid, onaangename smaak in deu 
mond, hoofdpyn en de lastige ophoopiug van 
slym, die gewoonlyk den maaglyder des mor 
gens plaag1" worden door deze verzachtende 
en versterkende Pillen voor goed verdreven. 


De PILLEN wordeu verkocht in doosj.s 


van 4 dozyn a’1.— ; van 12 dozyn a’ 


3.—, 


van 24 dozyn a’ 


4.50 ; van 04 dozyn a/9.— ; 


van 132 dozynaf18.—; van 208 doz.af27.— 


De ZAUP wordt verkocht in potjes van 
1 


once af 1-—> ▼ 
-_- 3 oneen a’ 


3.— ; van 6 ou. 


cea a/4.50 ; van 10 oneen -.if 10.— ; van 33 
oneen nf 19.— ', van 52 oncen &f27.— 


Te bekomen by A. BETHENCOURT. 


Gedrukt ter Drukker// ran 


A- L. S. MULLER fe 


C. ... 
-. A. 
W. NEUMAN Fz 


WAARSCHUWING. 
rhlï, 
ondergeteekeado waarschuwt hierby 
"-^ecn ieder om aan niemand hoegenaamd 
op zynen naam eenig crediet te verleeueu. 
gelden aftegeven of transactien aantegaan dan 
met hem in persoon. 


Curaçao den 7 July 1874. 


GEORGE LEON. 


Op fle plantages Valentyn enAsienio tekoop 
GOED PUTWATER, 


aan de bak tegen /'O. 75 en 


in de stad te leveren tegen’ 


1.20 de boco. 


TE KOOP 
ItyC.J.&A. W. NEUMAN, 


tegen billyke pryzen, 


tf^AMPAGNE'S Hollandsch- Fransch en 


en 
Hollandsch-En- 


gelsch en Engelsch-Hollandsch Schoolwoor- 
d-nboek— Thieme's Hoogduitsch - Engelsch 
en Engelsch-Hoogduitsch ditto— Idem Hol- 
'andsch-Fransch en Fransch-Hollandsch ditto 
— Nederlandscb - Hoogduitsch, Hoogduitsch- 
Nederlandsch Zakwoordenboek van A. Jaeger 
—Dictionnaire 
de Poche Français-Espaguol 


Espagnol - Français 
par 
A. Berbrugger — 
Ihieme's Viertalig Woordenboek Hollandsch- 
fransch - Hoogduitsch -Engelsch— C. Will, 
D-utsch Englishes Wörterbuch — Kramer's 
Algemeen Woordentolk—ldem Idem verkort, 
laatste uitgave—Nieuwe Spaansche Spraak- 
kunst door J. Vriend, waarvan de regels der 
Spaansche taal in het Hollandsch 
zyn — 
Spaansch-Fransche Grammaire van Sobrino 
"-Onderscheidene Hollandsche, Franscbe en 
Hoogduitsche Geschied- en 
Natuurkundige 


werken en Romans— Prentenboekjes — Ge- 
kleurde 
en 
Ongekleurde Prenten— School- 


boeken—Copieerpers met toebehooren—Toe- 
henbehoeften en voorbeelden—Onderscheide- 
ne Kantoor- en Schryfbehoeften—Pompinkt- 
potten—Echto Waterverw van Ackermann— 
Renseelen — Kwasten, 
Kaarten 
van Cura- 


çao, laatste uitgave— Brievenwegers, Neder- 
landscb gewigt. 


alsmede 


tegen zeer lage pryzen, 


HOLLANDSCHE, FRANSCHE 


en ENGELSCHE ROMANS 


DE CLKAÇAOSCHE COURAAT 


